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NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 22 paivani huhtikuuta 1986,

tiettyjen siementen ja kasvien pitimisestd kaupan annettujen direktiivien muuttamisesta
Espanjan ja Portugalin liittymisen johdosta

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (),
seki katsoo, etti

neuvosto on eri direktiiveilla luonut siementen ja lisdy-
saineiston pitimiseen kaupan sovellettavanjirjestelmin,

Portugalin osalta till4 alalla sovellettava siirtymajirjes-
telmid maidiritelldan Espanjan ja Portugalin liittymisasia-
kirjassa,

Espanjan osalta seuraavassa lueteltuihin direktiiveihin
olisi tehtdvi mukautuksia liittymisneuvotteluissa sovit-
tujen suuntaviivojen mukaisesti:

— rehukasvien siementen pitimisesti kaupan 14 paivini
kesikuuta 1966 annettu neuvoston direktiivi
66/401/ETY (2), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (ETY) N:o 3768/85/ETY (3),

— viljakasvien siementen pitimisesti kaupan 14 piivini
kesikuuta 1966 annettu neuvoston direktiivi
66/402/ETY (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (ETY) N:o 3768/8S5,

~ viinikdynnosten lisdysaineiston pitimisestd kaupan
9 paivani huhtikuuta 1968 annettu neuvoston direktii-
vi 68/193/ETY (%), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3768/85,

- 8ljy- ja kuitukasvien siementen pitimisestd kaupan

30 paivini kesikuuta 1969 annettu neuvoston direk-

(1) EYVL N:o C 68, 24.3.1986

(3) EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2298/66
(3) EYVL N:o L 362, 31.12.1985,s. 8

() EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2309/66
(*) EYVL N:o L 93,17.4.1968, 5. 15

(86/15S/ETY)

tiivi 69/208/ETY (6), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 3768/85,

— viljelykasvilajien yleisesti lajikeluettelosta 29 pdivini
syyskuuta 1970 annettu neuvoston direktiivi
70/457/ETY (7), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (ETY) N:o 3768/85,

— vihannesten siementen pitimisestd kaupan 29 piaivini
syyskuuta 1970 annettu neuvoston direktiivi
70/458/ETY (8), sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna asetuksella (ETY) N:o 3768/85,

bermudaruocho, helpi (Phalaris), durra, sudaninruoho,
saflori, kurpitsa ja artisokka ovat laajentuneessa yhtei-
sOssi tirkeitd viljely- ja vihanneskasvituotannon lajeja
)ane on sen vuoksi sisillytettdvi mainittujen direktiivien
soveltamisalaan,

tarvittavien toimenpiteiden toteuttamisen mahdollista-
miseksi mailasen, rehukaalin ja retikan siementen pakol-
lisen lajikevarmentamista koskevan jirjestelmin kiyt-
toon ottamiseksi, olisi Espanjan kuningaskunnalla olta-
va otkeus niiden siementen osalta lykitd direktiivin
66/401/ETY niiden velvoitteiden tiytintéonpanoa, joi-
den mukaan ainoastaan virallisesti ”perussiemeniksi” tai
”varmennetuiksi siemeniksi” varmennettujen siementen
pitiminen kaupan on sallittua,

laajentuneessa yhteisossi puuvillan siementen kysynnin
vuoksi olisi direktiivii 69/208/ETY muutettava siten,
ettd toisen sukupolven varmennettujen siementen piti-
minen kaupan on sallittua, ja

toteuttaakseen tarvittavat toimenpiteet siementen ja
lisdysaineiston tuotannon ja pitimisen kaupan mukaut-

(6) EYVL N:o L 169, 10.7.1969, s. 3
{7y EYVL N:o L 225, 12.10.1970, 5. 1
(8) EYVL N:o L 225, 12.10.1970, s. 7
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tamiseksi vastaamaan yhteison lajikeluettelossa asetet- teloon, viljelykasvilajien yleiseen lajikeluetteloon, vihan-
tuja vaatimuksia, Espanjan kuningaskunnalla olisi olta- neslajien yleiseen lajikeluetteloon kokonaisuudessaan
va oikeus lykiti tiettyjen kansalliseen viinien lajikeluet- tai tiettyihin lajeihin liittyvien siinnésten soveltamista,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivia 66/401/ETY seuraavasti:

1. Lisdtddn 2 artiklan 1 kohdan A alakohdan a alakoh-
taan:

— ilmaisu ”Cynodon dactylon (L.) Pers. . Bermudaruoho”
ilmaisun
” Arrhenatherium elatius (L.) Beauv. ex. J. et.
K. Presl. Heinikaura”
jalkeen,

— ilmaisu ”Phalaris aquatica L. Helpi, phalaris”
ilmaisun
”Lolium x hybridum Hausskn Raiheinihybridi”
jilkeen.

2. Lisdtddn 3 artiklaan kohta seuraava:

”1 a. Espanjan kuningaskunnalla on oikeus 31 piiviin joulukuuta 1989 asti noudattaen 21 artiklassa siddettyi
menettelyi siditdd poikkeuksia 1 kohtaan Medicago sativan, Brassica oleracea convar. acephalan ja Raphanus
sativusin osalta,”

3. Lisdtddn tdssi jirjestyksessi liitteessd I olevan I jakson 2 kohdan A alakohtaan rivit Arrbenatherum elatiusin ja
Lolium x hybridumin jilkeen seuraavasti:

1 2 3 4 M 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
”Cynodon dactylon 70(a) 90 ({201 1,0|031}{03 0 0() (k) 2 ”

ja
?Phalaris aquatica L. 75(a) 9% ,511,010310,3 0 0(j) (k) 20 ?

4. Lisdtiddn tidssd jarjestyksessi liitteessd II olevan II jakson 2 kohdan A alakohtaan rivit Arrhenatherum elatiusin ja
Lolium x bybridumin jilkeen seuraavasti:

1 2 3 4 5 6 7 8
?Cynodon dactylon 0,3 20(a) 1 1 1 ()”
ja
”Phalaris acuatica L. 0,3 20 5 5 s G)”

S. Lisdtddn tissid jarjestyksessi liitteeseen Il rivit Arrbenatherum elatius:in ja Lolium x hybridumin jilkeen
seuraavasti:

1 2 3 4
”Cynodon dactylon 10 50 5”
ja
"Phalaris aquatica L. 10 100 50”
2 artikla

Muutetaan direktiivid 66/402/ETY seuraavasti:

1. Lisitidn 2 artiklan 1 kohdan A alakohtaan ilmaisu

”Sorghum bicolor (L.) Moench Durra

Sorghum sudanense (Piper) Stapf Sudanin ruoho”
ilmaisun

"Secale cereale L. Ruis”

jalkeen.



210 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 03/Nide 20

Lisitddn 2 artiklan 1 kohdan B alakohtaan ilmaisu ”ja Sorghum spp.” ilmaisun "maissi” jilkeen.

Lisitdin 2 artiklan 1 kohdan D alakohtaan ilmaisu *Sorghum spp.” ilmaisun “maissi” jilkeen.

Bl S

Lisdtddn 2 artiklan 2 kohdan E alakohtaan ilmaisu ”Sorghum spp.” ilmaisun “kanarianheini” jilkeen.

S. Lisdtdin liitteessd I olevaan 2 kohtaan ennen taulukkoa seuraava ilmaisu ”ja durran osalta erityisesti Sorghum
halepensestd periisin olevat”.

6. Lisatddn liitteessd I olevaan 2 kohdan taulukkoon ennen Zea mays rivii seuraava:
”Sorghum spp. 300 m”.

7. Lisatidn liitteessd I olevan 3 kohdan 1 ja 2 alakohtaan, ja kolmannen alakohdan johdanto-osaan ilmaisu
”Sorghum spp. ja” aina ennen ilmaisua ”Zea mays”.

8. Lisitaidn liitteessd | olevan 3 kohdan 3 alakohtaan seuraava:
”C. Sorghum spp.
a) niiden sisisiitoslinjasta tai ainesosasta selvisti poikkeavien muiden sorghum lajien kuin kasvuston lajien

tai kasvien lukumiiri kasveista saa olla enintdin:

aa) perussiementen tuotannossa
1) kukinnan aikana 0,1%,
i) tuleentumisen aikana 0,1%.

bb) varmennettujen siementen tuotannossa
i) koirasainesosan kasveista, jotka ovat tuottaneet siitepolyi silloin kun emoainesosan emin luotti

on vastaanottavassa tilassa 0,1%,
ii) emoainesosan kasveista

— kukinnan aikana 0,3%,

— tuleentumisen aikana 0,1%.

b) varmennettujen siementen tuotannossa on tiytettivi seuraavat vaatimukset ja muut edellytykset:

aa) koirasainesosan on tuotettava riittivd madra siitepdlyi silloin kun emoainesosan kasvien emin luotti
on vastaanottavassa tilassa;

bb) silloin kun emoainesosan kasveilla emi on vastaanottavassa tilassa, saa pélyttineen tai parhaillaan
polyttivian emoainesosan kasvien prosenttiosuus olla enintiin 0,1 %.”

9. Lisitiin liitteessd I olevan § kohdan B alakohdan b alakohtaan ilmaisu ”Sorghum spp. ja” aina ennen ilmaisua
"Zea mays”.

10. Lisatdan liicteessi I olevan I jakson ensimmaiiseen ja toiseen virkkeeseen ilmaisu ”Sorghum spp. ja” aina ennen
ilmaisua ”Zea mays”.

11. Lisitaan liitteessd Il olevan 1 kohdan B alakohtaan ilmaisu ”Sorghum spp. ja” aina ennen ilmaisua ”Zea mays”.

12. Lisidtiin liitteessi II olevan 2 kohdan A alakohtaan Secale cereale rivin jilkeen seuraava:

”Sorghum spp. 80 98 0”

13. Lisitddn liitteeseen 111 Oryza sativa rivin jilkeen seuraava:

”Sorghum spp. 10 1000 900”
14. Lisitddn liitteessd IV olevan A kohdan a alakohdan § alakohtaan ilmaisu »ja Sorghum spp.”.

15. Poistetaan liitteessi IV olevan A kohdan a alakohdan 9 alakohdasta ilmaisu "maissin”.

3 artikla
Lisatdan direktiivin 68/193/ETY S artiklaan virke seuraavasti:

”Korvataan Espanjan osalta edelld tarkoitettu pidivimaiiri 31 piivini joulukuuta 1971 piivimairalld 28 piivani
helmikuuta 1986.”
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4 artikla

Muutetaan direktiivid 69/208/ETY seuraavasti:

1. Lisitdin 2 artiklan 1 kohdan A alakohtaan ilmaisu

”Carthamus tinctorius L. Saflori”
ilmaisun

”Cannabis sativa L. Hamppu”
jdlkeen.

Lisdtdidn 2 artiklan 1 kohdan C alakohtaan ilmaisu ”saflori” ilmaisun ”yksineuvoinen hamppu” jilkeen.

. Poistetaan 2 artiklan 1 kohdan C alakohdasta ilmaisu ”puuvilla”.

Lisdtddn 2 artiklan 1 kohdan D alakohtaan ilmaisu ”puuvilla” ilmaisun ”soija” jilkeen.

. Lisitddn 2 artiklan 1 kohdan E alakohtaan ilmaisu ”puuvilla” ilmaisun ”soija” jilkeen.

D

10.

Muutetaan direktiivia 70/457/ETY seuraavasti: 2

Lisitdin 3 artiklan 1 kohtaan ilmaisu ”carthamus tinctorius” ilmaisun ”Cannabis sativa L.” jilkeen.

Lisdtadn liitteessd I olevan 2 kohdan taulukon ensimmiiseen sarakkeeseen ilmaisu ”Carthamus tinctorius”
ilmaisun ”Cannabis sativa yksineuvoista hamppua lukuun ottamatta” jilkeen.

Lisitddn liicteessd 1 olevaan 3 kohtaan ilmaisu ”Carthamus tinctorius” ilmaisun ” Cannabis sativa” jilkeen.

Lisatddn liicteessi Il olevan I jakson 2 kohdan A alakohtaan Cannabis sativa -rivin jilkeen seuraava:

1 2 3 4 M 6 7 8 9 10 11 12

?Carthamus tinctorius 75 98 - N 0 0(c) (e)”.

Lisitadn liitteeseen 111 Cannabis sativa rivin jilkeen seuraava:

"Cartamus tinctorius 10 900 900”

S artikla Raphanus sativus ssp. oleifera ja
Arachis hypogaea”.

. Lisdtdan 15 artiklan 1 kohtaan virke seuraavasti:

1. Lisdtddn 3 artiklan 3 kohtaan virke seuraavasti: "Korvataan Espanjan osalta ensimmaisessi virkkees-

”Korvataan Espanjan osalta ensimmiisessa virkkees- s tarkoitettu paivamaari 1 pdivana heinikuuta 1972
si tarkoitetut piivimiirit 1 pidivind heinidkuuta pal'vam.garalla“l paivand maalngkuuta 1986 mqldeg
1972 ja 30 paivani kesikuuta 1980 paivamaarilla kuin niiden lajikkeiden osalta, jotka on virallisesti

1 paivina maaliskuuta 1986 ja 31 paivini joulukuuta sisallytetty jasenvaltion luetteloon 1 piivand maalis-
1990 seuraavien lajien osalta: kuuta 1986 ja jotka kyseiseni ajankohtana on sisilly-

tetty myds yhden tai useamman yhteisén kymmenen
jdsenvaltion luetteloon, tiettyihin § kohdan toisessa
ja kolmannessa virkkeessi tarkoitettuihin lajeihin
sovellettavien erityissiinnosten kuitenkaan rajoitta-

Agrostis stolonifera -
Agrostis tenuis
Phleum pratense
Poa pratensis

. matta.”
Hedysarum coronarium
Lotus corniculatus 3. Lis4td4dn 16 artiklaan virke seuraavasti:
Lupinus angustifolium ”Korvataan Espanjan osalta ensimmaisessi virkkees-
Lupinus luAteu‘s o sd mainittu piivimiidri 1 piivini heinikuuta 1972
O",Ob'fyCh’s "”C“fOl’_a paivimadrilld 1 paivini maaliskuuta 1986.”
Trifolium alexandrinum o ) . ]
Trifolium pratense 4. Lisdtdaan 17 artiklaan virke seuraavasti:
Vicia villosa ”Korvataan Espanjan osalta ensimmaisessi virkkees-
Brassica napus var. napobrassica sd tarkoitettu paivimaiiri 1 paivina heindkuuta 1972

Brassica oleracea convar. acephala paivimairalld 1 paivinid maaliskuuta 1986.”
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6 artikla 7. Lisitiin 16 artiklan 4 kohtaan virke seuraavasti:

” . C
Muutetaan direktiivid 70/458/ETY seuraavasti: KorYataan .Espan]“a'n”os':.a'l'tz.l' ENSIMMalSessa virk
keessi tarkoitettu paivimaidra 1 paivand heindkuuta

p p

1972 paivamairilld 1 paivini lisk 1986.”
1. Lisdtddn 2 artiklan 1 kohdan A alakohtaan ilmaisu paivamaaralia 1 paivana maaliskuuta

8. Lisitiidn 26 artiklan 2 kohtaan virke seuraavasti:

”Cucurbita maxima duchesne Jattikurpitsa”
ngalsun‘ tivus L I( kku” ”Korvataan Espanjan osalta ensimmaiisessi virk-
...llitcumts sativus L. - urkikd keessi tarkoitettu paivimiiri 1 pdivana heindkuuta
Jalkeen, 1970 paivimaaralla 1 paivini maaliskuuta 1986.”
”C d lus L Artisokka”

ynara cardunculus L. rtisokka
lealsun. e 9. Lisidtdin liitteessd II olevan 3 kohdan a alakohtaan
__C“‘“'b’t“ pepo L. Kurpitsa Cucumis sativus ja Cucurbita pepo -rivien jilkeen
jalkeen. seuraava:

2. Lisdtddn 2 artiklan 1 kohdan F alakohtaan ilmaisu ' [ '
“kurpitsa” ilmaisun ”vesimeloni” jilkeen.

?Cucurbita maxima 98 | 0,1 | 80”
3. Lisdtdin 9 artiklan 1 kohtaan virke seuraavasti: ja
. . e ”Cunara cardunculus 9% 1 0,5 | 65
”Korvataan Espanjan osalta ensimmiisessi virk-
keessi tarkoitetut paivamairit 1 paiviani heindkuu-
ta 1972 ja 30 pdivini kesidkuuta 1975 pdivamaiarilla
1 pdivind maaliskuuta 1986 ja 31 pidivini joulukuu-
ta 1988 seuraavien lajien osalta:

10. Lisdtdin liitteessd 111 olevaan 3 kohtaan cucumis
sativus ja Cucurbita pepo -rivien jilkeen seuraava:

Apium graveolens

Beta vulgaris var. esculenta " Cucurbita maxima 250"
Brassica oleracea ja
Cichorium endivia ”Cunara cardunculus 50”

Cucurbita pepo
Petroselinum endivia crispum

Phaseolus coccineus 7 artikla
Raphanus sativus
Scorzonera hispanica”. Jdsenvaltioiden on toteutettava:
— timin direktiivin 1 artiklan 2 kohdan, 3 artiklan,
4. Lisitddn 9 artiklan 2 kohtaan virke seuraavasti: 4 artiklan 3, 4 ja § kohdan, § artiklan ja 6 artiklan
3 - 8 kohdan noudattamisen edellyttimit toimenpi-
”Korvataan Espanjan osalta ensimmiisessid virk- teet 1 paivistd maaliskuuta 1986 alkaen,

keessi tarkoitetut paivimaiirit 1 paivini heindkuu-
ta 1972 ja 30 paivini kesidkuuta 1980 paivimiarilla
1 p4ivind maaliskuuta 1986 ja 31 pidivini joulukuu-
ta 1993 1 kohdan viimeisessa virkkeessi tarkoitettu-
jen lajien osalta.”

— muut timin direktiivin siinnosten noudattamisen
edellyttimit toimenpiteet viimeistdin 1 pdivini hei-
nikuuta 1987.

Niiden on ilmoitettava tistd komissiolle viipymaitta.

S. Lisidtadn 9 artiklan 3 kohtaan virke seuraavasti:
_ 8 artikla
”Korvataan Espanjan osalta edelld tarkoitetut pdi-
vimdirit 30 piivini kesikuuta 1975 ja 1 pdivini
heinakuuta 1972 piivamairilld 31 pdiviani joulu-
kuuta 1988 ja 1 piivini maaliskuuta 1986 1 kohdan
viimeisessi virkkeessd tarkoitettujen lajien osalta.”

Tamai direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Luxemburgissa 22 paivina huhtikuuta 1986.

6. Lisitian 12 artiklan 1 kohtaan virke seuraavasti:
Neuvoston puolesta
”Korvataan Espanjan osalta toisessa virkkeessi
tarkoitettu pdivimairi 1 piiviani heindkuuta 1970
paivimairilld 1 paivind maaliskuuta 1986.” H. van den BROEK

Pubeenjohtaja



